
������������������������������	
��������
�������������	
��������
�������������	
��������
�������������	
��������
�����������������
��������
����������
��������
����������
��������
����������
��������
������������� �!"#��"��$%&'()'*+,*-+./%.*0+1%23456%+)(&%4'*,%7*+48%(7&&'(9%.7*:4+*0%'*.34&2%*23193.(&':3.75;�<�"=�>���#!?�=;#��"#������@;!���"A�>"�#A�#B��C���!�>��#=�D#!?�E!F#�=��=G;AH�IA"JK"H��!A��=���<L��=MK�=#=N�OPQDEMO



DEMO
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Tamb.

20 œ œ# œ œb .œ
oth - er - star;

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ œ œ Jœ
20

œ œ œ Jœ
Dear

œ œ œ œ œ œ œ
Hes - per! Hes - per! Hes - per! Dear

œ œ œ œ œ œ œ

ƒ

ƒ

œ œ Œ œ jœ
Hes - per, hail! And

œ œ œ Jœ

œ œ Œ œ jœ
Hes - per, hail! And

œ œ œ Jœ

J¿ J¿ Œ ¿ J¿

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

23 œ œ# œ œ# .œ
give thy light to me,

Unis.

œ œ# œ œ# .œ
give thy light to me,

œ œ œ œ .œ
23

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

œ# œ œ# œ œ Jœ
Lead - ing the fes - tive

œ œ œ# œ œ jœ
Lead - ing the fes - tive

œ œ œ œ Jœ

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

œ# œ œ# œ œ Jœ
shep - herd com - pan - y. For

œ œ œ# œ œ jœ
shep-herd com - pan - y. For

œ œ œ œ œ Jœ

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

ISMN 979-0-2612-3548-8
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&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

26 œ# Jœ œ œ
her new course to -

œ# jœ œ œ
her new course to -

œ Jœ œ œ
26

¿ J¿ ¿ ¿

œ# œ œ# œ .œ
day be gan the moon,

œ œ œ# œ œ jœ
day be - gan the moon, And

œ œ œ œ œ Jœ

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

œ œ œ œ œ œ œb
Hes - per! Hes - per! Hes - per! O

œ œ œ œ œ œ œ

œ# œ œ œb .œ
is al - rea - dy set

œ œ œ œ .œ

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

p f

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

29 œ œ# œ œ œb jœ
much too soon! O

œ œ .œ

œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ
29

¿ ¿ ¿ J¿

P

œ œ# œ œ œb jœ
much too soon! O

œ œ .œ

œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ

¿ ¿ ¿ J¿

œ œ# œ œ œb jœ
much too soon! O

œ œ .œ

œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ

¿ ¿ ¿ J¿

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

32 œ œ# œ œ jœb Œ
much too soon!

œ œ Jœ

œ œ œ œ Œ .
Hes-per! Hes - per!

œ œ œ œ
32

¿ ¿ ¿ J¿

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ œ œ Jœ

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

Unis.

Simile ad lib.

p

p

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ# œ œ Jœ

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ œ œ Jœ

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

36

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ# œ œ Jœ

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

36

œ œ œ .œ
Hes-per!

œ œ œ .œ

œ œ œ
Œ jœ

Hes-per! 'Tis

ƒ

Fƒ

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ# œ œ# œ jœ
not for im - pi - ous

P
œ œ œ jœ

Hes - per! Hes - per!

œ# œ œ# œ .œ
theft a-broad I stir,

ISMN 979-0-2612-3548-8
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&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

40 œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ

œ œ .œ
40

œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ

œ œ .œ

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ# œ œ œ jœ#
Nor to way- lay the

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

43

œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per!

œ œ# œ œ .œ#
night-ly trav - ell - er.

43

œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ

œ œ .œ

œ œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per! I

œ œ œ œ œ œ Jœ

œ œ œ jœ#
I

f

f

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

46 œ jœ œ œ
love; and thou bright

œ# Jœ œ œ

œ# jœ œ œ
love; and thou bright46

¿ J¿ ¿ ¿

œ œ œ œ .œ
star of love shouldst lend

œ œ œb œ .œ

œ# œ œ# œ .œ
star of love shouldst lend

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

œ œ .œœ œ .œ

œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

P

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

49 œ œ œ jœ
The

œ œ œ Jœ

œ œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per! The

œ œ œ œ œ œ Jœ
49

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

f

f

œ# jœ œ œ
lov - er light his

œ Jœ œ œ

œ# jœ œ œ
lov - er light his

Unis.

¿ J¿ ¿ ¿

œ# œ œ œ .œ
hel - per and his friend.

œ œ œb œ .œ

jœ jœ jœ jœ .œ
hel - per and his friend.

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

ISMN 979-0-2612-3548-8
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&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

52 œ œ .œœ œ .œ

œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ
52

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

F

œ# œ œ jœ
The

œ œ œ Jœ

œ œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per! The

œ œ œ œ œ œ Jœ

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

f

f

œ# jœ œ œ
lov - er light his

œ Jœ œ œ

œ# jœ œ œ
lov - er light his

Unis.

¿ J¿ ¿ ¿

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

55 œ# œ œ œ .œ
hel - per and his friend.

œ œ œb œ .œ

jœ jœ jœ jœ .œ
hel - per and his friend.55

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

œ œ .œœ œ .œ

œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per!

œ œ œ œ œ Jœ

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

F

œ# œ œ jœ
The

œb œ œ Jœ

œ œ œ œ œ œ jœ
Hes - per! Hes - per! Hes - per! The

œ œ œ œ œ œ Jœ

J¿ J¿ J¿ J¿ ¿ J¿

f

f

&

&

ã

S

A

Sis./
Tamb.

58 œ# jœ œ œ
lov - er light his

œ Jœ œ œ

œ# jœ œ œ
lov - er light his

Unis.

58

¿ J¿ ¿ ¿

rit.

rit.

œ# œ œ œ .œ
hel - per and his friend.

œ œ œb œ .œ

jœ jœ jœ jœ .œ
hel - per and his friend.

J¿ J¿ J¿ J¿ .¿æ

œ œ œ ‰œ œ œ
‰

œ œ œ ‰

¿æ ¿æ ¿æ ‰

œ œ Œ Œ .
Hes-per!

œ œ

œ œ Œ Œ .
Hes-per!

J¿ J¿ Œ Œ .

ƒ a tempo

ƒ

ƒ

ISMN 979-0-2612-3548-8
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&

&

&

ã

44

44

44

44

Soprano

Alto 1

Alto 2

Perc.

∑

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

Eve
A

wæ

F

P

q = 60

p ƒ
Thunder sheet / cymbal, soft mallets.

∑

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

∑

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

∑

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

- - - - - - - -

&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

5

‰ œ œ œ œ œ œ œ
Alt
All

det
that

som
the

dem
hour

rings
of

ti
dawn

men
did

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

5

F œ œ Ó
spred
scat

te
ter

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

‰ œ œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ œ
alt
all

det
that

som
the

dem
hour

ring
of

ti
dawn

men
did

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

- - - -
-

- - -

- - - - -

&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

8 œ œ Óœ œ
spred
scat

te
ter

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

8

‰ œ œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ œ
alt
all

det
that

som
the

dem
hour

rings
of

ti
dawn

men
did

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

œ œ Œ œ œœ œ œ œ
spred
scat

te
ter;

sam
you

ler
col

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

˙ Œ œ œ˙ œ œ
du
lect

sam
you

ler
col

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

-
-

- - - -
-

-
-

-
-

- - - - - - - -

12
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&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

12 ˙ Œ œ œ˙ œ œ
du
lect

sam
you

ler
col

Œ œ œ œ
ften
ning

stjer
star

ne

.˙
Œ

a
eve

12

ww
du
lect

œ œ œ œ
af

eve
ten

ning
stjer
star

ne

‰ œ œ œ œ œ œ œ
alt
all

det
that

som
the

dem
hour

rings
of

ti
dawn

men
did

‰ œ œ œ œ œ œ œ
alt
all

det
that

som
the

dem
hour

ring
of

ti
dawn

men
did

œ œ œ œ
af

eve
ten

ning
stjer
star

ne

œ œ Ó
spred
scat

te
ter

- - - -
-

- - --
-

- - -
-

- -
-

- -

&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

15

˙ ˙
spred
scat

te
ter

œ œ œ œ
af
eve

ten
ning

stjer
star

ne

‰ œ œ œ œ œ œ œ
alt
all

det
that

som
the

dem
hour

rings
of

ti
dawn

men
did15

‰ œ œ œ œ œ œ œ
alt
all

det
that

som
the

dem
hour

rings
of

ti
dawn

men
did

œ œ œ œ
af

eve
ten

ning
sjer
star

ne

œ œ Ó
spred
scat

te
ter

- - - -
-

- - - - -
- - - - -

- - -

- - -
-

- - - -
-

-

&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

17

˙ ˙
spred
scat

te
ter

œ œ œ œ
af
eve

ten
ning

sjer
star

ne

‰
œ œ œ œ œ œ œ
alt
ell

det
that

som
the

dem
hour

rings
of

ti
dawn

men
did17

‰ œ œ œ œ œ œ œ
alt
all

det
that

som
the

dem
hour

rings
of

ti
dawn

men
did

œ œ œ œ
af

eve
ten

ning
stjer
star

ne

œ œ Œ œ œ
spredt
scat

te
ter

sam
you

ler
col

˙ ˙
spred
scat

te
ter

œ œ œ œ
af

eve
ten

ning
stjer
star

ne

˙
Œ

œ œ
du
lect

sam
you

ler
col

- - - -
-

-
-

-
-

- - -
- - - -

- - - -
-

-
-

- - -
-

- - -
-

-
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&

&

&

ã

43

43

43

43

S

A 1

A 2

Perc.

20

œ œ .œ Jœ
sam
you

ler
col

œ œ œ œ œ
af

eve ning
ten
star

sam
you

ler
col

˙
Œ

œ œ
du
lect

sam
you

ler
col

20

.˙ Œ
du
lect

.˙ Œ
du
lect

.˙ Œ
du
lect

∑

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

œ œ œf

f

q = 60

Deep drum.

Sistrum/tambourine.

∑

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

œ œ œ

accel.

accel.

accel.

accel.

∑

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

-
-

-
-

-
-

-
-

- - - -
-

-
- -

-
-
-

- - - - -

&

&

ã

A 1

A 2

Perc.

25

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning25

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

-
-

-
-

-
-

-
-

-
-

- - - - - - - - - -

&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

30

Œ ‰ jœ œ œ
du sam ler

Jœ œ œ
you gath er

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning30

q = 120 leggiero

œ œ jœ ‰ Œ
sau e ne

œ œ Jœ
all the sheep

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

Ó œ
og

œ
and

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
sjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

œ œ jœ ‰ Œ
gei te ne

œ œ Jœ
all the goates

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

-
-

- - -
- -

-
-

- - -
- -

- - - - -
-

- - - - - - - -
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&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

34

Œ ‰ jœ œ œ
du sam ler

Jœ œ œ
you gath er

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

34

œ œ jœ ‰ Œ
sau e ne

œ œ Jœ
all the sheep

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

Ó œ
og

œ
and

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

œ œ jœ ‰ Œ
gei te ne

œ œ Jœ
all the goates

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

-
-

- - -
- -

-
-

- - -
- -

- - - - -
-

- - - - - - -

&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

38

Œ ‰ jœ œ œ
du sam ler

Jœ œ œ
you gath er

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

38

œ œ jœ ‰ Œ
sau e ene

œ œ Jœ
all the sheep

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

Ó œ
og

œ
and

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

œ œ jœ ‰ Œ
gei te ne

œ œ Jœ
all the goates

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

-
-

- - -
- -

-
-

- - -
- -

- - - - -
-

- - - - - - - -

&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

42

œ œ œ
du sam ler

œ œ œ

you gath er

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

42

ƒ
œ œ œ

sau e ne

œ œ œ
all the sheep

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

œ œ œ
og

œ œ œ

you gath er

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

œ œ œ
gei te ne

œ œ œ
all the goates

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

aft
eve

en
ning

œ œ œ
du sam ler

œ œ œ

you gath er

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

-
-

-
-

-
-

-
-

-
-

- - - - - -
- - -

- - - - - - - - - -
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&

&

&

ã

S

A 1

A 2

Perc.

47

œ œ œ
sau e ne

œ œ œ
all the sheep

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

47

œ œ œ
og

œ œ œ

you gath er

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

œ œ œ
gei te ne

œ œ œ

all the goates

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

Œ ‰ jœ œ œ
du sam ler
Jœ œ œ

you gath er

Œ œfl œ< œ<
ten

ning
stjer
star

ne

.œ
˘

.œ
˘

af
eve

ten
ning

leggiero

œ œ jœ ‰ Œ
sau e ne

œ œ Jœ
all the sheep
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Star! of Ray se -

y
y

y
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∑
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Simile ad lib.
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.œ Jœ œb œ œ œ
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p f

P f Thunder sheet or cymbal with soft mallets.

Antique finger cymbals.
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Af
Eve

ten
ning

stjer
Star

nen

w

ww

˙˙

P

P
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the
den

fair
vak

est
re ste

¿ ‰
J¿ .¿ ¿ J¿

‰

¿ ‰ j¿ .¿ ¿ j¿ ‰
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¿ ‰
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